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KULTTUURIEN KOHTAAMINEN

Abo Akademin (Turun ruotsinkielisen yliopiston) Etnologian laitos
suorittaa kansankulttuurin tutkimustydtd. T&ss& tarkoituksessa
laitos l&dhett&d vuosittain vastattaviksi eri sisaltdisia kysely-
lomakkeita. Perinnemateriaalia ontoistaiseksi kerdtty p&dasiassa
suomenruotsalaisilta, mutta tulevaisuudessa on tarkoitus kiinnit-
tad huomiota myds muihin vdhemmistéryhmiin.

Talla hetkellad laitoksella on meneill&d&dn projekti "KULTTUURIEN
KOHTAAMINEN", jonka tarkoituksena on tutkia sitd "t&rmaysta",
joka syntyy kun erilaisen kulttuurin edustajia saapuu Suomeen ja
he kohtaavat maan kulttuurin. Mielestdmme on tdrke&dd saada tietoa
erilaisista kulttuurik&dsityksistd, miten maahan muuttaneiden omaa
kulttuuriperinnettd s&ilytet&sn ja millaiseksi he kokevat tilan
teensa nykyisessd asuinympdrist®ssdan.

Laitos pyrkii yhteistydhén Suomessa asuvien eri vdhemmisto&-
ryhmien edustajien kanssa. Henkil®ét, jotka ovat kauan asuneet
maassa, heiddn lapsensa ja lastenlapsensa sekd sellaiset, jotka
ovat hiljattain muuttaneet maahan, ovat tutkimuksen kannalta yhta
tédrkeitd. Tasta syystd k&annymme Teid&dn puoleenne ja pyytdisimme
Teitd vastaamaan mukana seuraaviin kysymyksiin sek& kertomaan
omista kokemuksistanne ja elamyksisté&nne.

Toivomme, ettd Teilld on aikaa ja mahdollisuus vastata kyselyymme
ja lahettdd vastaukset mukana seuraavassa kirjekuoressa Etnologian
laitokselle. Postimaksu on jo maksettu. Jos tiedossanne on muita
puolalaisia maahanmuuttaneita, jotka ehk& olisivat kiinnostuneita
osallistumaan projektiimme, otamme kiitollisuudella vastaan heidin
nimensd ja osoitteensa, jotta voisimme l&hettas kysymykset
heillekin.

Kerattdvd materiaali k&ytetddn ainoastaan tutkimustarkoituksessa
ja sdilytetddn laitoksen arkistossa sekd kasitell&an taysin
luottamuksellisesti. Jos haluatte, voitte vastata nimettdmani.
Jos vastausten kirjoittaminen on mielestdnne liian tyélastd, jar-
jestdmme mielelld&n my®s haastattelun. L&hetimme Teille kysymykset
my6és puolaksi, mutta toivomme kuitenkin, ettd vastaatte joko
ruotsiksi tai suomeksi. On kuitenkin mahdollista vastata my&ds
puolaksi. Kun tulokset ovat selvilld, l&het&mme niist&d yhteenve-
don Teille. Toivomme, ettd voitte t&lla tavalla olla mukana
tallentamassa ja dokumentoimassa omaa perinnett&dnne ja kiit&mme
jo etukateen arvokkaasta yhteistyosta!
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2. Pidattekd usein yhteytta sukulaisiinne ja ystaviinne Puolassa tai
muissa maissa? Miten usein he ovat olleet luonanne (kerran, kaksi,
useammin tai kuin kerran vuodessa)? Kuinka usein matkustatte hei-
dan luokseen? Miten usein kirjoitatte tai soitatte toisillenne?

3. Oletteko paassyt kontaktiin suomalaisten (suomenruotsalaisten)
kanssa? Onko tama tapahtunut tyo- vai vapaa-aikana vai muissa olo-
suhteissa? Millaisia nama kontaktit ovat (laheiset, ystavalliset, pinnal-
liset, "viralliset” jne.) Oletteko tutustunut naapureihinne tai muihin
lahella asuviin? Miten tama on tapahtunut? Vaikuttaako mielestdanne
esim. kielitaito naiden kontaktien syntyyn?

4. Onko lapsillanne kontakteja suomalaisiin (suomenruotsalaisiin)?
Miten ja missa tilanteissa ne ovat syntyneet? Ovatko lasten solmimat
kontaktit johtaneet myds vanhempien tutustumiseen? Miten luon-
nehtisitte naita kontakteja (laheiset, ystavalliset, ...)?

5. Millaisiksi ovat muodostuneet viralliset kontaktit (virastot, pankit
ym.)? Oletteko tutustunut naiden henkilékuntaan? Onko naissa syn-
tynyt mitaan ongelmia? Jos on, niin millaisia?

6. Osallistutteko jonkin kerhon, yhdistyksen tai jarjeston toimin-
taan? Jos osallistutte, niin onko tdma toiminta puolalaista, suoma-
laista vai molempia? Osallistutteko seurakuntatoimintaan (katolinen
seurakunta) Turussa? Jos osallistutte, niin milla tavalla? Oletteko
mielestanne aktiivinen naissa toiminnoissa?

VI Yleisid ndkdkohtia

1. Onko mielestanne yleensa eroja puolalaisten ja suomalaisten tai
suomenruotsalaisten luonteessa ja persoonallisuudessa? Jos on,
niin katsotteko, etta nama ovat syynad esim. tavassa solmia
kontakteja?

2. Mitka ovat mielestanne silmaanpistavimmat erot puolalaisten ja
paavaeston edustajien valilla?

3. Mita puolalaisia traditioita olisi mielestanne tarkeinta sailyttaa
myoOs asuttaessa Puolan ulkopuolella? Pidetaanko juuri naita tradi-
tioita ylla Teidan perheessanne?

4. Jos mielestanne on viela jokin tarkeéa seikka, joka tasta kyselysta
puuttuu, kertokaa siitakin!

Alkaa unohtako tayttaa irrallista lomaketta, josta ilmenevéat henkilo-
tiedot. Lomake palautetaan vastausten mukaan. Kiitos!
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| Taustatietoa

Milloin muutitte Suomeen? Oletteko asunut muualla ennen nykyista
paikkakuntaa, missé (paikoissa)?

Mika oli paaasiallinen syy Suomeen muuttamiseen? Miten paadyitte
Suomeen eika esim. johonkin muuhun maahan? Millaisia odotuksia
Teilla oli Suomen suhteen? Ovatko ne myohemmin toteutuneet? Mil-
laisiksi koitte ensi kontaktit paavaestéon? Olivatko ensiksi tapaa-
manne henkilét suomalaisia vai suomenruotsalaisia? Onko kasityk-
senne heista myohemmin muuttunut? Jos on, niin miten?

Il Koti ja perhe

1. Onko Teilla mielestanne joitakin tyypillisia puolalaisia piirteita ar-
kielamassanne (esim. elaman rytmi, tyyli jne.), jotka eroavat suoma-
laisesta? Mita piirteitd ne ovat ja miten ne mielestanne eroavat?

2. Mika on kasityksenne miehen ja naisen rooleista perheessa?
Onko kasityksenne tyypillinen puolalainen ja eroaako se mielestanne
suomalaisesta kasityksesta? Onko Teidan perheessanne esim. joita-
kin tyypillisid naisten ja miesten toita? Jos puolisonne ei ole puola-
lainen, onko tassa asiassa syntynyt ristiriitatilanteita ja miten olette
ne siind tapauksessa ratkaisseet?

3. Eroavatko mielestanne puolalaiset ja suomalaiset lasten kasva-
tusmenetelmat toisistaan? Jos eroavat, niin miten lapsia Puolassa
kasvatetaan? Mainitkaa mielellaan esimerkkeja! Kasvatatteko omat
lapsenne mielestdnne puolalaisella tavalla? Jos puolisonne ei ole
puolalainen, onko kasvatuksessa syntynyt ongelmia ja miten siina
tapauksessa olette ne ratkaisseet?

11l Ruokatalous ja ruokatavat

1. Oletteko mielestanne radikaalisti muuttanut ruokatottumuksianne
maahanmuuton jalkeen? Voitteko siina tapauksessa mainita joitakin
esimerkkeja?

Kansikuva: Kuoripoikia puolalaisissa haissa Szczecinissa.
Kuva: Bodil Sarén, keséakuu 1987.

2. Valmistetaanko Teilld puolalaisia ruokia usein, joskus vai ei mil-
loinkaan? Jos valmistetaan, kuka sen tekee ja millaisia ruokia? Ke-
nelta valmistus on opittu? Milloin niita syédaan? Ovatko ne esim.
vain tiettyja juhlaruokia vai jokapaivaisia ruokalajeja? Mainitkaa esi-
merkkeja naista ruuistal Onko samoja ruokia valmistettu Teidan
lapsuudenkodissanne?

3. Onko Teilla ollut vaikeuksia raaka-aineiden saannissa? Jos jota-
kin raaka-ainetta ei ole saatavissa, oletteko pyrkinyt korvaamaan sen
muulla tai yrittanyt hankkia sita jostakin? Mainitkaa mielellaan esi-
merkkeja! Oletteko itse pyytanyt kauppiastanne hankkimaan tiettyja
raaka-aineita ja onko se onnistunut?

IV Juhlat ja juhlatavat

1. Mita vuotuisia juhlia (juhlapyhia) perheessanne vietetdaan? Vietit-
tek® Puolassa joitakin juhlia, joita Suomessa ei ole ja joita nyt ette
vieta?

2. Vietattekd vuotuisia juhlia samalla tavalla kuin Puolassa viete-
taan? Jos ette, mitka ovat suurimmat syyt siihen? Jos puolisonne ei
ole puolalainen, miten siina tapauksessa vietatte juhlapyhia, puola-
laisella, suomalaisella vai molemmilla tavoilla?

3. Onko Teilla tapana matkustaa juhlapyhina Puolaan? Miten usein
ja millaisina pyhind? Ovatko mielestanne Suomen erilaiset juhla-
perinteet yhtena syyna matkustamiseen?

4. Mita perhejuhlia vietetaan perheessanne? Oletteko havainnut ero-
ja suomalaisten ja puolalaisten perhejuhlien vietossa? Millaisia? Vie-
tetaanko Puolassa esim. eri merkkipaivia kuin Suomessa? Kertokaa
millaiset ovat tyypilliset puolalaiset perhejuhlat?

5. Oletteko Suomessa alkanut viettaa jotakin sellaista juhlaa (tai juh-
lia), jota (joita) Puolassa ei lainkaan vieteta? Voitteko mainita esi-
merkkeja? Vietatteko sitda samalla tavalla kuin olette nahneet Suo-
messa vietettavan?

V Kontaktit ja seuraelama

1. Oletteko yhteydessa maanmiehiinne Suomessa? Katsotteko, etta
puolalaisilla yleensa on enemman kontakteja toisiin puolalaisiin kuin
suomalaisiin vai painvastoin? Tapahtuvatko kontaktit tydaikana,
vapaa-aikana, molempina vai muissa olosuhteissa? Milloin, missé ja
milla tavalla? Jos kontakteja ei ole, mikd mielestanne on syyna
siihen?



Ennenkuin ryhdytte vastaamaan, pyydd&mme Teitd t&ytt&mddn allaole-
vat kohdat:

Nimi (voi j&ttaa tyhjdksi)

mies / nainen (alleviivaa oikea vaihtoehto)

Syntym&vuosi ~ , syntymdpaikka

Koulutus, ammatti

Siviilis44aty (alleviivaa oikea vaihtoehto)

naimaton / naimisissa / avoliitossa / eronnut / leski
(Avo)puolisoni on / oli suomalainen / suomenruotsalainen / puo-
lalainen / jotakin muuta syntyperda

Perhess& on omia lapsia / ei ole lapsia / puolison lapsia
Mikd& on &idinkielenne? : , kotikielenne?

‘ ~_, lasten ensimmdinen kieli?_
lapset puhuvat myés ,
Mainitkaa lopuksi paikkakunta Puolassa, jolta antamanne perinne-
tiedot ovat perdisin



